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USB-C to
7-Port USB 3.0 Hub

Model: CM481
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FRFAM | plasdl Ws | Handleiding
Anvéndarmanual | Instrukcja Obstugi

Instructions

DE: Anleitungen | FR:Instructions | ES: Instrucciones

IT: Istruzioni | JP: fEAE757 | CN: IR | plaseadl Oloss AR
NL: Instructies | SE: Instruktioner | PL: Instrukcje

EN

« Connect the hub with computer via the provided USB-C cable,
then connect to the provided power adapter for power supply.

« Plug your device into any of the USB3.0 ports, press its switch
to read data or charging.

DE

« Verbinden Sie ein USB C Ladekabel mit den USB Hub und
Coumputer, und dann schlieRen das mitgelieferte Netzteil an
den Hub fiir Stromversorgung an.

« Stecken Sie Ihre Gerate in den USB 3.0 Ports ein, driicken dann
den Switch zum Datenlesen und Aufladen

FR

« Connectez le produit a l'ordinateur via le cable USB-C fourni,
puis utilisez ['adaptateur secteur fourni pour alimenter le
produit.

« Branchez votre appareil sur des ports USB 3.0, et appuyez sur
son interrupteur pour lire les données ou charger.

ES

« Conecte este Hub a un PC mediante el cable USB-C
suministrado, luego conéctelo a una fuente de alimentacion
externa mediante el adaptador de corriente suministrado.

« Conecte su dispositivo a cualquiera de los puertos USB 3.0,
presione el botdn para leer datos o cargar.

IT

« Collegare 'hub al computer tramite il cavo USB-C in dotazione,
e poi collegare 'adattatore di alimentazione fornito per
l'alimentazione.

« Collegare il tuo dispositivo a una qualsiasi delle porte USB3.0,
premere il suo interruttore per leggere i dati o caricare.
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NL

« Verbind de hub met de computer via de meegeleverde USB C
kabel en sluit vervolgens aan op de meegeleverde
voedingsadapter voor stroomvoorziening.

« Sluit uw apparaat aan op de USB3.0 poorten, druk op de
schakelaar om gegevens te lezen of op te laden.

SE

« Anslut navet med datorn via den medféljande USB C kabeln
och anslut sedan till den medféljande nétadaptern for
stromforsorjning.

« Anslut enheten till ndgon av USB3.0 portarna, tryck pa dess
strombrytare for att |&sa data eller ladda.

PL

« Potgcz koncentrator z komputerem za pomocg dostarczonego
kabla USB-C, a nastepnie podtacz do dostarczonego zasilacza
w celu zasilania

+ Podtacz urzadzenie do dowolnego portu USB3.0, naciénij
Jjego przefacznik, aby odczytac dane lub tadowac

Notice

DE: Hinweise | FR: Remarque | ES: Nota | IT: Note

JP: TIEE | CNSREHRET | =sl:AR | NL:Tips | SE: Mérka
PL: Uwagi

USB-C: data transfer only
EN

Do not connect the USB-C port to any power source or charger
in case of product damage or safety hazards.

DE
Verbinden Sie den USB C Port nicht mit allen Stromquelle oder
Netzteil, um mogliche Schaden und Risiken zu vermeiden.

FR

Ne pas connecter le port USB-C a une source d'alimentation ou
aun chargeur afin d'éviter des dommages du produit ou des
risques de sécurité.

ES

No conecte el puerto USB-C a ninguna fuente de alimentacion
o cargador para evitar dafiar el producto o causar riesgos de
seguridad

IT

Non collegare la porta USB-C a fonti di alimentazione o
caricabatterie per evitare i danni al prodotto o rischi della
sicurezza.
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Sluit de USB C poort niet aan op een stroombron of oplader in
geval van productschade of veiligheidsrisico's.

SE

Anslut inte USB C porten till ndgon stromkélla eller laddare vid
produktskador eller sékerhetsrisker.

PL

Nie podtaczaj portu USB-C do zadnego Zrodta zasilania ani
tadowarki w przypadku uszkodzenia produktu lub zagrozenia
bezpieczenstwa

Notes
DE: Hinweise | FR: Notes | ES: Notas | IT: Note

TR | CNDJEEEN | ola-Ye:AR | NL: Hints
SE:Tips | PL: Uwag

EN

« The product requires an external power adapter, please use
the provided adapter and do not use any adapters that exceed
(DC 12V 5%) in case of product damage or other risks.

+ Do not operate it in a moist environment.

« Do not plug or unplug the product forcibly in case of damage

« Keep out of reach of children.

Specifications

DE: Spezifikationen | FR: Spécifications | ES: Especificaciones
IT: Specifiche | JP: f1Ak | CN: P @BH | olivlsh! :AR

NL: Specificatie | SE: Specifikation | PL: Specyfikacja

Input Port 1XUSB-C female
Output Port 7XUSB 3.0 female DE
Power supply 1XDC5.5mm « Das Produkt muss mit einem externen Strom normal betreiben,

benutzen Sie das mitgelieferte Netzteil fiir das Produkt zur
Stromversorgung. Bitte verwenden Sie keine Netzteil, die
DC 12V = 5% im Falle von Produktschaden oder anderen
Risiken (iberschreiten.

« Halten Sie das Gerét trocken

« Stecken Sie das Produkt nicht mit Gewalt ein oder aus.

+ Bewahren Sie dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Supports theoretical transfer rate of
up to 5Gbps

USB Port Compliance with BC 1.2 fast charging

protocol (only available for USB 3.0
ports from No.4 to No.7)

Power standard 12V=2A Max

FR

« Le produit nécessite un adaptateur d'alimentation externe,
veuillez utiliser I'adaptateur fourni et n’utilisez pas 'adaptateur
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secteur avec une tension supérieure a la tension standard
(DC 12V 5%) afin d'éviter des dommages du produit ou
d'autres risques de sécurité.

- Veuillez utiliser et stocker le produit dans un environnement
sec.

« Ne pas brancher le produit de force pour éviter des dommages.

« Veuillez garder le produit hors de portée des enfants.

ES

« El producto requiere un adaptador de corriente externo, por
favor use el adaptador suministrado y no use adaptador que
exceda DC 12V = 5% en caso de dafio del producto u otros
riesgos.

+ Mantenga este producto seco, no lo use en un ambiente
hdmedo.

* No enchufe ni desenchufe este producto con demasiada
fuerza en caso de dafios.

- Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios.

IT

« Il prodotto richiede un adattatore di alimentazione esterno,
utilizzare |'adattatore fornito e non utilizzare adattatori che
superino (DC 12Vt in caso di danni al prodotto o altri rischi

+ Non utilizzarlo in un ambiente umido.

« Non collegare o scollegare il prodotto con la forza per prevenire
i danni.

« Tenere fuori dalla portata dei bambini.
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NL

« Het product vereist een externe voedingsadapter. Gebruik de
meegeleverde adapter en gebruik geen adapters die hoger
zijn dan (DC 12V = 5%) in geval van product schadeof andere
risico's.

« Gebruik het niet in een vochtige omgeving.

« Sluit het product niet met geweld aan of trek het niet uit het
stopcontact in geval van schade.

« Buiten bereik van kinderen houden

SE

« Produkten kréver en extern natadapter, anvand den
medfoljande adaptern och anvénd inga adaptrar som
Sverstiger (DC 12V = 5%) vid produktskada eller andra risker.

« Anvand den inte i fuktig miljo.

« Anslut inte eller koppla ur produkten med vald i héndelse av
skada

+ Férvara utom rackhall for barn.

PL

« Produkt wymaga zewnetrznego zasilacza, nalezy uzywac
dostarczonego zasilacza i nie uzywac zasilaczy, ktére
przekraczajg (DC 12V+5%) w przypadku uszkodzenia produktu
lub innych zagrozen

+ Nie uzywaj go w wilgotnym otoczeniu

- Nie podiaczaj ani nie odtaczaj produktu na site w przypadku
uszkodzenia

« Trzymac poza zasiegiem dzieci
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Package Contents

DE: Packungsinhalt | FR: Contenu de 'Emballage

ES: Contenidos del paquete | IT: Contenuto della Confezione
PN T —=INA | CN: BEBE | dojod! Sbgima AR

NL: Verpakkingsinhoud | SE: Paket Innehall

PL: Zawartos¢ Paczki

1 X USB-C to 7-Port USB 3.0 Hub
1 X USB-C Cable

1 X Power Adapter

1 X User Manual

Manuale utente
PAP 22
Raccolta carta
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giE:
1. ME\: 700 BB

2. EDRIERE: BEHE
3. EFRY: 360x90mm
4. BmR~: 60x90mm
5. BT Z: XEH
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300~450 | 0.25 | 0.40 | 0.50| 2.00 | 2.00 | 2.00 | 15.00, 2.00 | 0.50 | MM

450~600 | 0.30 | 0.50 | 0.60 | 3.00 | 3.00 | 3.00 | 20.00] 3.00 | 0.80
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